Un dels primers comergos sancionats a Figueres per no tenir
els retols en catala ja els ha canviat

La campanya municipal per la retolacio en catala ja ha comencgat a tenir
efectes

Aquest cas és un dels primers Que evidencien l'efecte de les sancions impulsades pel consistori, Que en les
darreres setmanes ha obert expedients a diversos negocis per no tenir els rétols en catala. La voluntat
municipal, segons ha defensat I'Ajuntament, és assegurar Que la retolacié comercial s'ajusti a la legislacio vigent
i reforcar la preséncia de la llengua catalana en I'espai public.A banda de les multes, el consistori recorda Que en
aquests casos també s'ofereix assessorament lingtistic gratuit a través del Consorci per a la Normalitzacié
Lingdistica. L'objectiu és facilitar als establiments la traduccio6 dels cartells i del material informatiu, i afavorir aixi
Que els comerciants puguin adaptar-se a la normativa amb suport técnic.La traduccio dels rétols d'aQuesta
gestoria de Figueres arriba enmig del debat obert a |a ciutat sobre l'aplicacié d'aQuestes sancions, Que han
posat el focus en I'Us del catala en la retolacié comercial i en el paper de I'administracio a I'hora de vetllar pel seu
compliment.
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